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Háború
könyv

Njári iox dóságban, mikor más években, 
Külügyi berkekbenmég szellő se rebben, 
Ez idén mozgalmas, forgalmas az élet, 
Tornyosuló felhők vihrrói beszélnek.
Épen négy hete robbant fel a bomba,
Mit a gálád szomszéd küldött aiattomba. 
Most a merényletre itt a büszke válasz: 
Háború vagy béke, rajtad áll, hát válassz. 
Egyenes a kérdés erre a felelet,
Alkuvás kitérő, bujkáló nem lehet.
Miénk az igazság, minden magyar érzi,

Ezért a jövendőt bizalommal nézi. 
Kötelességét az ellenzék is tudja, 
Becsületes jobbját békülésre nyújtja,
S ha a vészfelimből harci vihar támad, 
Minket t uyesiilve erősnek találhat.
Mig szivünkben él a nemzeti önérzet. 
Addig szégyen, avagy vereség nem érhet, 
jb.lleníelieink ha bárhogy agyarkodnak: 
Mi nyugodtan várjuk, hogy mit hoz a 

holnap.

taszter kabátok mellénnyel és magánsaa, SSSIÄS
«*- a legolcsóbb szabott árakban, -»
fwí^fK KV*» /* Debrecen legnagyobb és legolcsóbb f-fe • • 4UCrU Hl no férfi'’ fiu- és gyermekruha áruháza £ 13.Q—|J d]
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Uri-divat cikkek tust“
Imii

Szikrák.

A demarclienak meglett a kellő hatása 
A szerbek visszautasították, a mi fiaink el 
fogadták, mert már márciusodnak Belgrad felé 

A Nagyerdőn razzia volt a múlt napokban
Ezen a napon a Dobosban mindenki körö­
zött liptóit evett.

M'a mj‘11 den ideális! Ideális a szerelem,
a hazaszeretet, a Peren ez József keserű viz, 
a fonográf. Minden ideális. Csak maga az 
"idealizmus fogalma nem aztöbbé!

Két helyi lap csak cenzúrával jelenhe­
tik meg. Erről a háborús határozatról nem is 
aotak ki rendkívüli kiadást, mivel — igaz.

A Debreceni Futár legközelebbi száma a 
harctéren fog megjelenni.

HZicike.
a virágárus leány csintalankodásai.

„A házasságok a menny országba köttet- 
nek . Ez a részint megnyugtató a hoppon 
maradt lányokra nézve, azonban kérdés 

hogy a mennyországba jutnak-e?

Az „igen“ a házasság előtt boldogít, 
után a szomorít. ö

Kemény Samu bácsi csak most kezdi 
igazán becsülni Prenk Bit, Dovát, miután 

Nikita ellenünk fordult.
Ha-iik, bogy Nikita a Hortobágy után

yagrk. A kecskék talán már lelegelték egész 
Montenegrót?

a. debreceni csatornázás és vizvezetől 
ügy látszik elérte sorsát. Most Legfeljebb a:
inléző körök, de a polgárság nem törődi! 
vele.

Neu lellek
— Borzaszt óau fáj a gyomrom. Égés; 

djü'l utaztam es háttal voltam a gép felé
— Miért nem cseréltél helyet a viza 

viddal?
— Non lehetett.
— Miért nem?

Mert egyedül ültéin a szakaszban.

Havidíjasok.
-- Hogy henceg ez a. Kunkori!
— Miért. ?

Mindenkinek azt meséli, hogy el­
rontotta a gyomrát.

Legújabb a legkedvesebb dalom 
asszony, az akarok lenni. Asszony

Egész nap ezt nótát kalimpálom, sehogy 
sem akarják megérteni.

8S==~B

Iskolában.

CT, ' A AX X / e

loptad el a Szentesek almáját, — hisz 
olyan fehér vagy, mint a fal.

L 3vkü; De j szón tanító ur! A fehér 
ártatlanság színe.

v
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Bugjji Sándor

Aszongya ez a csacsi,s Tót a minap, aki 
■ft Dobozi temető árkába teccett úgy beléti- 
vedni> hogy a mentőknek, ,meg a tűzoltóknak 
kellett hozzá kivonulni, mer hogy ü is, ótán 
tmeg a lu is, meg osztón a táj iga is úgy be­
fordult, az árokba, hogy hát majd aztat hit­
tik mind a hárman, hogy jukas a főd, osztón 
átesnek Ámélikába, hogy hát nizze sógor, a 
jó Isten akárhová teevik bennünket, van itt 
egy izrájélíta, am ék a tény erí biil jósol az em­
bernek, osztón ni zz ük meg azt a/t, hogy mit jó­
sol nékünk.

Hát mondok, hejjes az érvíny sógor, 
di eléb nyajjuk meg a szalmást.

Aszongya, hogy ü nem iszik, mer milióta 
a sánta Áron ur ki-szítménye erősebb vót, 
mint ü, ősz tán az árokba dütötto, hát foga­
dást tett, hogy nem megy a .szájába ital, ikáb 
bukjik meg Áro-ny ur.

11 ás zen, mondok, jószág, Árony ur meg­
marad mindig Áronnak, mer ü mán nem bu­
kik meg semmi áron, hiába te minden áron 
fel akarsz hagyni a piritusz ivással, de hát 
ha mán te nem akarod az ital sorját élved- 
zeni, liát én még élvedzem, avval megnyal­
tam a szalmás száját, az annyokot meg kí- 
pen nyaltam, hoccsak néki borult a kis dob- 
ltájbáliak, mer hogy minditig pofázik, ha 

szomjas vagyok, avval aszón,doni a csacsis 
Tótnak, hogy gyerünk

Hogy aztán beérkeztünk az izrájélíta 
fésurho, hát aztat kérdezi egy ur, hogy mi 
járatba vénánk ?

Hát mondok ehe a jósolóim jöttünk vón, 
hogy ha megmondaná a -szívünk szándékát.

Ez osztón, hogy látta, hogy táji gás úri 
emberekkel van dóga, hát azonos mód been­
gedett.

Ahogy osztán beliptünk, hát mondok an­
nak a máramarosi izrájéiitónak, hogy nahát 
m piarkom osztán jósojjik belőle valamit.

Nízzi osztán a fattyú, a markomba a tí- 
vedos kertet, hát aszongya, hogy: biony Bugyi 
bátyáin nem valami jót jósolhatok magának.

i te, mondok, a bü hüjjik rá, iszen nem 
jartam en Szigeten, hát hunnét esmér ez én- 
gem ?

Addig zaklattam osztón a Hattyút, hogy
megjósolta, hogy addig ílek, aimeddik a ka­
rom.

ótón Tótnak is aszónta.
Eze<n osztón étkeztünk gondolkozni még 

ótan is, mikor mán az istrimpfl szárbul ki- 
szurkoltuk a két hatost, hogy hát ez a iz- 
íajelita becsapott bennünket.

Még vissza akartam menni, osztón meg­
mutatni néki, hogy mán nékünk eztet jó­
solta, hat én megmutatom néki a lőccsel, 
}°gy ü meg addig íl, amíg én akarom.

De osztán letettem rúl-a, mer addig gon- 
dolkottam ezen a soron, hogy a homokkerti 
mulaccságon tanultuk magunkat.

Itt osztán kértünk tanácsot Kövér 
Gyula etsémtül, ótán meg a Pataji tekintetes 
nrtul, meg De jók sógor túl, akik ijjen idő- 
josolas tekintéjibe igen benfehtes emberek 
kogy^ hát mit is mondott az a izrájélíta.

Ezek osztán magyarázták meg, hogy igen 
jót jósolt a, mer hát aszonta, hogy addi®1 
fiúnk, míg a karunk.

Nahát erre mán osztón ojjan pujkami- 
regbe jötem, hogy rögvest vissza akartam 
menni, hogy meg like lem a f éjit annak az 
ízrájélitának, de móri híjába való dolog lett 
vón, mer mán akkor nem bírtam a karom 
se, úgy betanultunk venni abbul a testheálló 
italbul, amit a mulaccságon Pávaji sógor 
árult.

így osztán annyi tört int, hogy nem addig 
íltem vón, ameddig én akarom, ha meg nem 
ment a nyálas Balajti, hanem ameddig a 
csacsi Tót. Gyeki a feki! Ez is csak azir esett 
meg, mer nem vót nálam a lőcs!

Gondolat.
Némelyik nagy gondolkozó a társa dal­

lom ügyeiben igen előkelőén gondolkozik 
A maga családja ügyeiben meg igen hit­
ványul ...

Moly kár ellen 
Minél védekezhetnénk?

mint Végh Gyula szűcs elsőrangú 
modern és legnagyobb beraktáro­
zás! vállalatánál Szent-Anna-u. 3. 
Telefon 593.
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Cívisek az Angolban.

> ’

tel:

— Hát kend sógorom, ne,ni megy a há­
borúba ?

— De igen. Hónap én is felveszem a zuj 
esu kaszürke áne ugomat.

-- Ősz tán melyiket?
— Azt améket az anyukom készített Sal­

ján uramnak.
• ----

— Én meg niptelkelő leszek sógorom.
- Ne mondja?
— Pedig elhiheti, mer már beszereztem 

a puskát is ainék ezer lipísre visz.
— Talán csak ötszázat akar mondani 

sógorom.
— igen ám, de az én puskám dupla­

csövű.

Baj.
Dr. Kalamit&s Jeromes azért szeretett 

bele a feleségébe, mert mindig mindenről 
tudott beszélni. Azért is vált el tőle, mert 
mindig mindenről tudott bezséln-i.

* B pa«a B a==s g asszas ff g===B a =sss*a a sassal

Abubi szivarozik.
A vasúti fülkében egy pelyhedeő bajszu 

fiatal ember ül az anyja melleit*. Az ifjú egy­
szerre elővazsi a szivartárcáját és hóditói 
mosollyal fordul a szemben ülő idegen asz- 
emnyhoz:

— Remélem nagyságos asszony, megen­
gedi, hogy rágyújtsak?

— ó igen, én mindenese tra, die vájjon az 
vájjon az édes mamája megepgedi-e? . . .

Háború előtt.

(Levél a szerkesztőhöz

Mélyen tisztelt szerkesztő ür:
Háború lesz, úgy lehet \
És ez a liir mondhatatLan i
Aggaszt, husit engem et. j

Elhiszem, hogy elverik majd,
A hencegő Pasicsat, /
Megtanulja, hogy táncolja,
A kállai macsicsot.

Bízom is, győzelemre,
1 eng a svarcgelb lobogó 
Mert a magyar virtus most is, 
íiégi fényben lobogó.

Arndt báhogy győzőnk is mi,
Az már egész bizonyos 
Hogy a fűbe harap, ott sok 
í i 1 a, huszár, dragonyos.

I
Megrogy majd a magyar nemzet, 
Számos fia hogyha vész,
Ámde ezen segít a 
Találékony magyar ész.

. j honpolgárt nemzeni most
C,.enil nemzeti feladat,
eSzerkesztő ur, kérem szépen
Vegye el a lányomat. '

Kesergő családapa.

Modern.

— Hol ismerkedett, meg Minit a mostani 
férjével?

—1 Alkalmasint az előbbi nászutazáaán.
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Pukonpart Alfréd
Debreceni kofaasszony nyájakodásai.

Ide gyűjjön it'jasszbny, de né alkugy- 
gy°n, hajja-e, mer én nem vagyok adóki­
vető bizoccság, oszt nem tartom úgy ki a 
portékámat a zárábu, hogy aztán enged­
hessek. Inkább örüjjön, hogy nem kérőm 
kétárát, mer aszongya az Andrisom téri- 
nap, hogy aszongya: Juli ömölheted hó­
nap a zárakat, mer háború lösz. Mondok, 
persze hogy emelőm, de hátha nem lösz 
háború. Aszongya az Andris, hogy akkó 
mög azé köll emelni. Örüjjön a büdös cibil 
hogy nincs háború, ö. m. a í.! Képzelöm, 
hogy szorulnak mos maguk is naccságaj 
mit is csillának máj maguk avva a ron­
gyos kis fizetéssé, ha a gavallérjait mind 
eviszik a háborúba. Láttya, mindig mond 
toni én, hogy idősebb gavallért keressön, 
mer égy az, hogy az hálásabb a szerelőmé, 
mint a fijatal, oszt mög állandóbb is, mer 
az nem mén háborúba.

No vögyön naccsága, mer hónap má 
drágább lösz.

Hiába.

Orvos: A sok ülés igen ártalmas nagy­
fádnak. Mozgásra- van szükség. A tánc pél­
dául nagyon egészséges hatással volna.

Aggszüz: Ah, igen, doktor ur. Csakhogy 
éppen táncmulatságokon ülök a legtöbbet.

Megható.

— Hát igazán megkérte özvegy Kinde- 
rieoné kezét?

—Igen» tegnapelőtt este megvallottam 
neki, hogy nem élhetek nélküle és a drága 
igemt mondott. Olyan megható volit, mind a 
hét gyermekével együtt a nyakamba borult

Szappan buborékai. ntr *

Van szeencsém Szuchám Elemér ur. Asz- 
toszogálja! Nagyon szép idő van kéem aláson 
Paancs? Öli az esős időnek is, az ön ideálja/- 
nak meg van a maga jó oldala, kéem. Iíönyör 
göm, mily mesés látvány az kéem, mikor a 
nőlc fogód zár aik kéem aásom. Az isteni bo- 
kácskákat látni kéem, melyek ingerlőén hat­
nak az emberre kéem . . . kisiztihant, nem 
szoktam dohányozni, kéem . . . aztán még 
az ebéd is máskép1 esik, kéem szívesem, ha 
éhgyomorra lát. az ember formás lábokat, 
kéem. Hát kéem, még nem vagyunk annyira 
vének, kéem aáson, hogy meg ne nyaljuk a 
sót, kéem. Óli, csak uraságod hagyja el, kéem 
Volt szeencsém tegnap látni uraságodat, mi­
dőn egy szép kis szobaleánnyal mésztatott 
okvetetlenkedni, kéem.

— Fei, sósbor,szeszt! Siessen kéem, mert 
szerbnek nézem kéem.

Valódi angol szövetekből leg­
elegánsabb úri ruhákat készít

ári szabó, városi uj bérház. 
Piac-utca 26.

i: Legszebb ::
női kalapokat Goldmark üzletében

szerezheti
be.

1
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Vaczah András Kis medve

No komám, csak négy féllrttyit a javá- 
ml sok borral és kevés vizetekkel, mer erő- 
fogyatékosságot. érzökölök a zinajiinba. Ez 

meg oilman támasz tékolódott bennem, hogy 
a z ember, lia lendér is megcimatoli, ha vesze­
delem környéköli. Abbéli iszempontbul véle- 
ködek o veszedelem irányába, hogy még a 
^ötvenedik életévem nem fejeződött be és a 
szerb népnek viszket a putinájuk alat-t, ót az 
orosz niedv is dörmog. Hát én nem vagyok 
-se ajtomata, sé diplomata, de mán annyit 
megtanultam, az Rostás főkapitány urtul 
hogy a zellcnség mindég akku mutati a,z ba­
ráté sagos arculattyát, amik 6 harapni akar. 
Manpedig a veszett kutya harapását, hiába 
niondik, hogy szőrivel gyógyítható, a musz­
kát csak puskával lehet kigyógyjtani. Ép azé
kar, hogy nem fejeltem meg az ötven eszten­
dőt.

Érieljön mán kend avval a félllittyiveJ' 
li-i 'i.r i't'ii; i marat ».c vi bumzerő.? üvegeket
hálna itthon marad->.c o, bumzerős üvegeket 
őr zeni!

Kulturfamilia.

No é> mit csinálnak Eszmény.hegyiék?
Hát mit csinálnak: Az asszony regé­

nyeket ír, amiket a kutya se olvas el, a lány 
kepe kei test, amiket senki se néz meg, a fin 
dalokat komponál, amiket senki -sem akar 
meghallgatni.

-- És Eszményhegyi ur?
Ő váltókat ir alá, amiket senki som 

akar beváltani.

szellemes röppentyűi.

— Micike!
— No, mi kell?

Tudja-e, hogy mit jelent az részben 
felemelt bel y á r a k ?

— Nem.
Hogy a helyek nincsenek felemelve, 

csak az árak.

Iudja Micike, hogy Debrecenben 
szerbeket esznek az emberek.

— Igazán?
~ Igen! Ha nem hiszi, nézze meg a ven­

déglői étlapokat, teli van az szerb hús, szerb 
sült, szerb paprikással.

Nem ok.

— Miért nem vette el Z. gróf azt a kis 
táncosnőt?

Miért? Mert szerette.
Ez mentség, de nem ok!
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Debreczeni Sz/uioszd

A kuliszág mögül. Hogy jutott a rendező 
az öltözőbe?

— Az ajtó nyitva volt és én éppen fűz­
tem magam . . . Azt hitte, hogy a zsinórpadlá­
son van.

* I B 8 B S _ JS»

A csoda ital,

• — Cilikéin igyál ebből a borból, mind­
járt liatalabb leszel ötven észté,dendővel.

— Hiszen akkor a világon sem volnék! 
— Éppen azért mondom, hogy igyál.

Biró előtt.

— Nacigány, miért kerültél megint ide?
Mert fáj a lábam nagyságos uram.

— Ne beszélj! Azért csak nem fogtak el 
a csendőrök?

— De bizis azért fogtak meg nagyságos 
uram!

j r—

A vendéglőben.

Most már két óra hossza óta nézzem 
ezt az étlapot, hogy mit egyek . . . De most 
már nem futja az ételre, mert azóta besöröz­
tem az egész pénzemet!

tisztítását, festés t, cilinderek vasa­
lását jutányos áro * vállalom.

BELiCZAY LAJOS Piac-u. 38

• rsTe fél r«mm
ÜMlä

Főraktár:

Szent-Királyi 
És Hagy

dohány különleges­

ségi árudájában.
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Gyomorgöros, kólika étvágy­
talanság ás általában gyomor* 
betegségeknél a legkitűnőbb Mzlszar a

Htílandl

Egy ilvig ára 40 fillér».

Kapható: 1465

Mihalovits Jenő
gyógyszertárában
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női divat 
és felöltő 
áruház­

ban fel­
öltők, ko­
sztümök,

blúzok, pongyolák feltűnést keltő szo­
lid árak mellett.

Piac-utca, a Megyeház mellett.

Kitüntetve a Bécsi, Párisi és Londoni kiállításon 
—n-n--_-i arany éremmel és oklevéllel.

tsiiz, Mszräy, reoma
ellen legjobb 
háziszer a hires

Hatása némely esetben 
meglepő, amennyiben gyak­
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsö- 
lésnél a fájdalmakatteljesen 
megszűnteti. 836-1

Fog és fejfájást 5 
perc alatt megszüntet. 
EgJ nagy üveg ára 2kor. 
teljes használatiutasltás- 
al. Kapható a feltaláló és 

„ _ ' „ __ készi önéi
OROSZ NAGY FERENOZ
„ . »AraMy egy.KamiU
fyogvszertaraban Kossuth-utoa 8. szinház mellett.

Népszövetségi Hitelszövetkezet
Debreczen, Varga-utcza 1. szám.

Heti betéteket állandóan elfogad, külön dijak 
felszámítása nélkül. A tagok betétei után a 
=== legmagasabb kamatot biztosítja. =====

Hivatalos órák d. e. 9—12-ig 
d. u. 3— 5-ig

löraslíetéá hetenként 2980 ttlZtBsr.

Nyomatott a , Debreceni Ijjság“ nyomdájában
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